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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2012. All
rights reserved.

Trademarks and Permissions

%’% s @'4 and HUAWEI are trademarks or registered

trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.

Android is a trademark of Google Inc.

DISCLAIMER OF WARRANTIES

THE CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS
I1S". EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO
WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

English
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO
THE ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS
MANUAL.

LIMITATIONS OF LIABILITY

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT SHALL HUAWEI TECHNOLOGIES
CO., LTD. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOST
PROFITS, BUSINESS, REVENUE, DATA, GOODWILL OR
ANTICIPATED SAVINGS.



Getting to Know Your Phone
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Figures in this guide are provided for your reference
only. Depending on the software version, your
phone's user interface may be different from the user
interface shown in the figures.
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Headset jack
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Charger jack/USB port 4
Secondary camera 6
@ Power key 8
Microphone 10
Noise reduction microphone 12
Volume keys 14

USIM card slot
Status indicator
microSD card slot
Camera

Flash unit
Speaker
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Press and hold to power on your phone.

Press and hold to display the options menu from
where you can power off your phone and perform
some shortcut operations.

Press to lock the screen when your phone is active.
Press and hold for 10 or more seconds to forcibly
power off your phone.

Touch to return to the previous screen.
Touch to exit the current application.

Touch to return to the Home screen.
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Touch to display the current screen's options menu
(some screens have no menu).




Installing SIM and microSD Cards @ [Install a *microSD card

Install the USIM card or microSD card as shown in the
following diagram. Power off your phone before installation.

@ !nstall a USIM card

*The micro SD card is
an optional accessory

Standard USIM card dimensions: D Your phone supports only standard USIM cards.
25mmix15mmx0.76mm(DxWxH) : Using a non-standard USIM card may cause
damage to your phone.
+ Do not install or remove a USIM card when your
phone is powered on.



Charging Your Phone

When charging your phone while it is powered on, the battery
is fully charged when the battery icon changes to g .
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Your mobile phone has an internal rechargeable
battery. Do not attempt to open the battery cover
and replace the battery yourself. To have the
battery replaced, contact Huawei or an authorized
service provider.

Use the charger provided with your phone. If the
phone has not been used for a long time or if the
battery charge is fully depleted, the phone may
not power on immediately after the charger is
plugged in. Please charge the battery for a while
before attempting to power on the phone.




Battery status indicator
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’\W Status indicator

Steady green: The phone is charging and the battery
level is high or full.

Steady yellow: The phone is charging and the battery
level is higher than 10%

Steady red: The phone is charging and the battery
level is low.

Blinking red: The battery level is low and the phone
needs to be charged.

Powering Your Phone On or Off

Powering Your Phone On

Press and hold the (@) key to power on your phone. If this is

the first time you have powered on the phone, configure its
initial settings. If your SIM card is PIN-protected, enter the
personal identification number (PIN) to use the phone.

Powering Your Phone Off

Press and hold the @) key to display the options menu, and
touch Power off to power your phone off.
ﬁ) If your phone malfunctions or cannot be properly

powered off, press and hold the Power key for at
least 10 seconds to forcibly power off your phone.



Using the Touchscreen

Operating Environment

Touch: Touch the screen to select an option
or start an application.

Touch and hold: Touch and hold the screen
or text being edited to display the available
options menu.

Slide: Quickly drag your finger across the
screen vertically or horizontally.

Drag: Touch and hold an item, and then

drag it to the desired location on the screen.

For example, on the Home screen, you can
move an icon by dragging it to another
location or remove an icon by dragging it to
the trash can.
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+ The device complies with the RF specifications when the
device is used near your ear or at a distance of 1.5 cm
from your body. Ensure that the device accessories such
as a device case and a device holster are not composed
of metal components. Keep your device 1.5 cm away from
your body to meet the requirement earlier mentioned.

+ Keep the ambient temperature between -10° C and 45° C
while the device is being charged. Keep the ambient
temperature between -10° C to 45° C for using the device

powered by a battery.



Certification Information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver.

As recommended by international guidelines, the device

is designed not to exceed the limits for exposure to radio
waves. These guidelines were developed by the independent
scientific organization International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP) and include safety
measures designed to ensure safety for all users, regardless
of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of
measurement for the amount of radio frequency energy
absorbed by the body when using a device. The SAR value
is determined at the highest certified power level in laboratory
conditions, but the actual SAR level of the device when being
operated can be well below the value. This is because the
device is designed to use the minimum power required to
reach the network.

The SAR limit adopted by USA and Canada is 1.6 watts/
kilogram (W/kg) averaged over one gram of tissue. The
Highest SAR value reported to the FCC and IC for this device
type when tested for use at the ear is 1.070 W/kg, when
properly worn on body is 1.160 W/kg, and when using Wi-Fi
hotspot function is 1.150 W/Kg.

The SAR limit also adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged
over 10 grams of tissue. The highest SAR value for this
device type when tested at the ear is 0.606 W/kg, and when
properly worn on the body is 0.435 W/kg.



Finding the User Guide

For more information about how to use your phone, please
read the user guide. You can find the user guide by visiting
the Web site: http://www.huaweidevice.com/worldwide.

Industry Canada Compliance

This device complies with Industry Canada. This device with the
Class B limits for radio noise emissions as set out in the interference
causing standard entitled "Digital Apparatus" (ICES-003) of Industry
Canada. Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

In the United States and Canada, the standard incorporates a
substantial margin of safety to give additional protection for the
public and to account for any variations in measurements.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne

doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

IC: 6369A-U9200, the IC certificate number also built in the
User Interface, to access the IC certificate number, select

Settings->About phone->Legal information->IC.



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2012. Todos
los derechos reservados.

Marcas comerciales y permisos

E‘E, 2y HuAwel son marcas comerciales o registradas de
Huawei Technologies Co., Ltd.

Fabricado con la autorizacién de Dolby Laboratories. Dolby
y el simbolo de doble D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories.

Bluetooth® y los logos correspondientes son marcas
registradas de Bluetooth SIG, Inc. y su uso por parte

de Huawei Technologies Co., Ltd. se rige por la licencia
pertinente.

Android es una marca comercial de Google Inc.
EXCLUSION DE GARANTIA

LOS CONTENIDOS DE ESTE MANUAL NO ESTAN
SUJETOS A GARANTIAALGUNA. A EXCEPCION DE LOS
CASOS EN QUE ASi LO REQUIERA LA LEY APLICABLE,

NO SE CONSTITUYEN GARANTIAS DE NINGUNA CLASE,
NI EXPRESAS NI IMPLICITAS. ENTRE OTRAS, ATITULO

Espafiol
MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD NI DE APTITUD PARA
UN FIN ESPECIFICO RESPECTO DE LA PRECISION, LA
CONFIABILIDAD, NI DE LOS CONTENIDOS DE ESTE
MANUAL.

LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD

EN LAMEDIDA EN QUE LO PERMITAN LAS LEYES
APLICABLES, HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. BAJO
NINGUNA CIRCUNSTANCIA SERA RESPONSABLE POR
DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES, INDIRECTOS O
EMERGENTES, NI POR EL LUCRO CESANTE, LA PERDIDA
DE OPORTUNIDADES COMERCIALES, LA PERDIDA DE
INGRESOS, DE DATOS O DE BUEN NOMBRE, NI POR LA
PERDIDA DE AHORROS PREVISTOS.



Informacion sobre el teléfono 5 Camara secundaria 6 Indicador de estado

7 @ Tecla de Encendido/ 8  Ranura para tarjeta microSD
ﬁ) Las figuras de esta guia se proveen solo con fines de Apagado

referencia. Segun la version del software, la interfaz

p p e 9  Micréfono 10 Cémara
de usuario del teléfono puede ser distinta de la que se
muestra en las figuras. 11 Micréfono con reduccion 12 Flash
de ruido
13 Teclas de volumen 14 Altavoz

+ Mantenga presionada esta tecla para encender el teléfono.

* Mantenga presionada esta tecla para visualizar el mend
de opciones donde podra apagar el teléfono y realizar

@ algunas operaciones de acceso directo.

+ Presione esta tecla para bloquear la pantalla del
teléfono cuando éste se encuentre activo.

* Mantenga presionada esta tecla alrededor de 10
segundos para apagar el teléfono forzosamente.

« Presione esta tecla para salir de la aplicacion actual.

. S <:) « Presione esta tecla para volver a la pantalla anterior.
0 - ~
{3 - Presione esta tecla para volver a la pantalla principal.
1 Auricular 2 Entrada para auriculares - -
X — -+ Presione esta tecla para mostrar el menu de opciones
3 Entr:dau;;a‘;a cargador/ 4 Ranura para tarjeta USIM - en la pantalla actual (algunas pantallas no tienen ment).
puerto




Instalacion de las tarjetas SIM y microSD

Instale la tarjeta USIM o microSD como se muestra en el
siguiente diagrama. Apague el teléfono antes de la instalacion.

@ !nstalacion de la tarjeta USIM

Dimensiones de la tarjeta USIM estandar:
25 mm x 15 mm x 0,76 mm (profundidad x ancho x altura)

"

9 Instalacion de una *tarjeta microSD

*La tarjeta microSD es un
accesorio opcional.

El teléfono solo soporta tarjetas USIM estandar.
El uso de una tarjeta USIM no estandar puede

dafiar el teléfono.
+ No instale ni extraiga la tarjeta USIM con el

teléfono encendido.



Carga del teléfono

Cuando el teléfono se carga encendido, la bateria esta
totalmente cargada cuando el icono cambia a & .

fD Utilice el cargador que se provee con el teléfono. Si
*“ el teléfono no se usa por un periodo prolongado o si
se agota totalmente la bateria, es posible que el
teléfono no se encienda inmediatamente después de
conectar el cargador. Cargue la bateria por un
tiempo antes de intentar encender el teléfono.

Indicador de estado de la bateria

=
\H\ Indicador de estado
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Verde fijo: el teléfono se esta cargando y el nivel de
carga de la bateria es alto o maximo.

Amarillo fijo: el teléfono se esta cargando y el nivel de
carga de la bateria es superior al 10%.

Rojo fijo: el teléfono se esta cargando y el nivel de
carga de la bateria es bajo.

Rojo intermitente: el nivel de carga de la bateria es
bajo y es preciso cargar el teléfono.



Encendido y apagado del teléfono

Uso de la pantalla tactil

Encendido del teléfono

Mantenga presionada la tecla () para encender el teléfono.
Si es la primera vez que enciende el teléfono, establezca las
configuraciones iniciales. Si la tarjeta SIM esta protegida con
un PIN, ingréselo para usar el teléfono.

Apagado del teléfono

Mantenga presionada la tecla (@) para visualizar el menu de
opciones y presione Apagar para apagar el teléfono.

ﬁ) Si el teléfono no funciona correctamente o no se
*“  puede apagar en forma adecuada, mantenga
presionada la tecla de Encendido/Apagado alrededor
de 10 segundos para apagar el equipo forzosamente.

Presionar: Presione la pantalla para
seleccionar una opcion o iniciar una
aplicacion.

Mantener presionado: mantenga presionada
la pantalla o el texto que se esta editando
para visualizar el menu de opciones disponible.

Deslizar: Deslice rapidamente el dedo sobre
la pantalla en forma vertical u horizontal.

Arrastrar: Mantenga presionado un elemento
y arréastrelo a la ubicacion deseada de la
pantalla. Por ejemplo, en la pantalla principal,
se puede mover un icono arrastrandolo a
otra ubicacion o eliminarlo arrastrandolo a la
papelera.
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Informacion de certificacion (SAR)

Este dispositivo cumple con las directrices relacionadas con
la exposicion a ondas de radio.

El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja
potencia. Esta disefiado para no superar los limites relativos
a la exposicion a ondas de radio de acuerdo con las
recomendaciones establecidas por directrices internacionales.
Estas directrices fueron establecidas por la Comisién
Internacional de Proteccién contra la Radiacion No lonizante
(ICNIRP), que es una organizacion cientifica independiente, e
incluyen medidas de seguridad disefiadas para garantizar la
proteccion de las personas, independientemente de su edad
o estado de salud. La Tasa de Absorcién Especifica (SAR)

es la unidad que se utiliza para medir la cantidad de energia
de radiofrecuencia absorbida por el cuerpo cuando se utiliza
un dispositivo. El valor SAR se determina al nivel certificado
mas alto de potencia en condiciones de laboratorio. Sin
embargo, el nivel SAR real del dispositivo en funcionamiento
puede estar muy por debajo de ese valor. Esto se debe a que
el dispositivo esta disefiado para utilizar la potencia minima
requerida para conectarse a la red.

El limite SAR adoptado por los EE. UU. y Canada es un
promedio de 1,6 vatios/kilogramo (W/kg) por gramo de tejido.
El valor SAR mas alto informado a la FCC y la IC para este
tipo de dispositivo cuando se lo ha puesto a prueba para su
uso sobre el oido es 1,070 W/kg y 1,160 W/kg cuando se

lo utiliza de manera adecuada sobre el cuerpo. Cuando se
utiliza la funcién de area de acceso inalambrico Wi-Fi, dicho
valor es 1,150 W/Kg. El limite SAR adoptado por Europa es
2,0 W/kg en promedio sobre 10 gramos de tejido. El valor
SAR mas alto indicado para este tipo de dispositivo cuando
se lo ha puesto a prueba para su uso en el oido es

0,606 W/kg y de 0,435 W/kg cuando se lo utiliza de manera
adecuada sobre el cuerpo.

Como obtener la guia de usuario

Para obtener mas informacién sobre como utilizar el teléfono,
lea la guia del usuario. La guia del usuario se puede encontrar
en el sitio web: http://www.huaweidevice.com/worldwide.



Please visit www.huaweidevice.com/worldwide/support/hotline
for recently updated hotline and email address in your country
or region.
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